Para Espanol, vea pdginas 4-6.
Pour le frangais, consulter les pages 7-9.

[T H-6436, H-6437 | 1_.800-295-5510
FLUORESCENT uline.com
WRAP LIGHTS

TOOLS NEEDED

Phillips Electric Drill Pliers Hammer Flathead
Screwdriver Screwdriver

SAFETY

WARNING!
@ * Risk of personal injury. Read and follow all warnings and installation instructions. Keep or provide to owner
for future reference.

* Risk of cuts. Wear gloves to prevent cuts or abrasions when removing from carton, handling, installing and
maintaining this product.

¢ Risk of electric shock. This product must be installed in accordance with the applicable installation code
by a person familiar with the construction and operation of the product and hazards involved.

* Risk of fire. Minimum (194°F supply conductors. Consult a qualified electrician to ensure correct branch
circuit conductor.

INSTALLATION

1. Remove diffuser from housing by sliding diffuser to 2. Remove wireway cover from housing by squeezing
one side, then lift opposite side over flange. wireway cover fo disengage from retaining slots.
(See Figure 1) (See Figure 2)

Figure 1 Figure 2
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INSTALLATION CONTINUED

With power off, remove knockout from center of
fixture housing. Place standard screwdriver on
center of slot and gently strike with hammer.

(See Figure 3) Grip edge with pliers and flex back
and forth until removed.

Figure 3

Lift fixture housing to ceiling, centering knockout
over outlet box and parallel to walls. Mark ceiling
with pencil for mounting holes through 1/4 x 3/8" slofs.
Drill 1/8" pilot hole at each location. If drill does not
encounter ceiling joist, enlarge hole in ceiling to
accommodate toggle bolt. (See Figure 4)

Figure 4

With power off, hold fixture up to outlet box and pull
wires into fixture housing through the knockout hole.
(See Figure 5)

Figure 5
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6. Secure fixture housing at each end to ceiling with
#10 wood screws or toggle bolts, depending on
structural conditions. (See Figure 6)

Figure 6

7. With power off, make power supply connections.
Attach ground wire to green ground screw, then
connect supply wires, black to black and white to
white with wire nuts. (See Figure 7)

Figure 7
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Q

8. Replace wireway cover tabs in fixture housing.
Ensure no wiring is pinched under cover.
(See Figure 8)

Figure 8 -
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INSTALLATION CONTINUED

9. Install lamps. Insert pins of the T8 linear lamp into 10. Install diffuser by hooking one side of diffuser on
sockets and rotate 90°. (See Figure 9) housing flange and carefully shifting opposite side
over housing flange. Then, lift other side of fixture
Figure 9 housing edge as shown. (See Figure 10)

//\ 90° Mark
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Figure 10
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LAMPARAS ENVOLVENTES | uline-mx
FLUORESCENTES

HERRAMIENTAS NECESARIAS

Desarmador Taladro Pinzas Martillo Desarmador Plano
de Cruz Eléctrico

SEGURIDAD

iADVERTENCIA!
* Riesgo de lesiones personales. Lea y siga todas las precauciones e instrucciones de instalacion. Guarde
o suministre al dueno para referencia futura.

* Riesgo de cortadas. Utilice guantes para prevenir cortadas o abrasiones cuando las retire de la caja, las
manipule, instale y al dar mantenimiento.

* Riesgo de descarga eléctrica. Este producto debe instalarse de acuerdo con el cédigo aplicable de
instalacién por personal familiarizado con la construccion y operacion del producto y los peligros
relacionados.

* Riesgo de incendio. Conductores de suministro minimo de 90°C (194°F). Consulte con un electricista
calificado para asegurarse de separar el circuito conductor adecuadamente.

INSTALACION

1. Retire el difusor de la base deslizdndolo hacia un 2. Retire la cubierta del cableado de la base
lado; después, levante el lado opuesto sobre el apretando la cubierta del cableado para destrabar
borde. (Vea Diagrama 1) de las ranuras de detencién. (Vea Diagrama 2)
Diagrama 1 Diagrama 2
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CONTINUACION DE INSTALACION

3. Con la corriente eléctrica apagada, reitre la tapa

del orificio del centro de la cubierta de la base.
Coloque un desarmador estdndar en el centro de
la muesca y golpee suavemente con un mattillo.
(Vea Diagrama 3) Tome el borde con pinzas y doble
hacia adelante y hacia atrds hasta retirar la pieza.

Diagrama 3

Levante la cubierta de la base hacia el techo,
centrando el orificio encima del enchufe y de forma
paralela a las paredes. Marque los orificios de
instalacién en el techo con un I&piz por las ranuras
de 0.64 x 0.95 cm (1/4 x 3/8"). Taladre un orificio piloto
de 0.32 cm (1/8") en cada ubicacién. Si el taladro no
topa con la viga en el techo (en casos de tablarocaq),
agrande el orificio en el techo para ajustar el perno
de palanca. (Vea Diagrama 4)

Diagrama 4

Con la corriente eléctrica apagada, sostenga la

base hacia arriba en la caja de registro y jale los
cables hacia la cubierta de la base a través del

orificio. (Vea Diagrama 5)

Diagrama 5
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6. Asegure la cubierta de la base al techo por los

extremos con tornillos de madera #10 o pernos de
palanca (en caso de tablarocaq). (Vea Diagrama 6)

Diagrama 6

Con la corriente eléctrica apagada, realice las
conexiones de suministro de electricidad. Una

el cable a tierra al tornillo verde a tierra; luego,
conecte los cables de suministro, negro al negro
y blanco al blanco con conectores para cables.
(Vea Diagrama 7)

Diagrama 7

SRR

Reemplace las pestanas de la cubierta del
cableado en la cubierta de la base. Asegurese
que no se pellizque el cableado por debajo de la
cubierta. (Vea Diagrama 8)

Diagrama 8
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9.
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CONTINUACION DE INSTALACION

Instale las Idmparas. Inserte los pasadores de la
Idmpara lineal T8 a los enchufes y gire 90°.
(Vea Diagrama 9)

Diagrama 9
//\
@ =~

Marca de 90°
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10. Instale el difusor conectando un lado del mismo al

lateral de la cubierta y enganchando con cuidado
el lado opuesto sobre el otro lateral de la cubierta.
Después, levante el lado contrario del borde de la
cubierta de la base como se muestra.

(Vea Diagrama 10)

Diagrama 10
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LUMINAIRES ENVELOPPANTS | uineca
FLUORESCENTS

OUTILS REQUIS

Tournevis Perceuse Pinces Marteau Tournevis
cruciforme électrique a téte plate

SECURITE

AVERTISSEMENT!
* Risque de blessures. Lire et suivre attentivement tous les avertissements et les directives d'installation.
Garder ou fournir au propriétaire pour une référence ultérieure.

* Risque de coupures. Porter des gants pour prévenir les coupures ou les écorchures lors du déballage, de
la manipulation, de l'installation et de I'entretien du produit.

 Risque de choc électrique. Ce produit doit étre installé conformément au code d'installation applicable
et ce, par une personne qui est familiere avec la structure et le fonctionnement du produit et des risques
engendrés.

* Risque d'incendie. Conducteurs d'alimentation a au moins 90 °C (194 °F). Consulter un électricien qualifié
pour s'assurer que le conducteur du circuit de dérivation est adéquat.

INSTALLATION

1. Retirez le diffuseur du boitier en le glissant d'un cété, 2. Retirez le couvercle de la goulotte guide-fils du
puis soulevez le coté opposé par-dessus la bride. boitier en serrant le couvercle pour le dégager des
(Voir Figure 1) fentes de retenue. (Voir Figure 2)

Figure 1 Figure 2
'jﬂ ’ T\ |
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INSTALLATION SUITE

3. Coupez l'alimentation et enlevez l'alvéole défongable

au centre du boitier du luminaire. Placez un
tournevis standard au milieu de la fente, puis tapez
Iégérement avec un marteau. (Voir Figure 3) Saisissez
le bord avec des pinces et fléchir d'un mouvement
de va-et-vient jusqu'a ce qu'elle soit enlevée.

Figure 3

4. Soulevez le boitier du luminaire au plafond tout en

centrant l'alvéole défoncable par-dessus la boite
de sortie et en restant paralléle aux murs. A l'aide
d'un crayon, tracez des repéres pour les trous de
montage a travers les fentes de 0.64 x 0.95 cm
(1/4 x 3/8 po). Percez des avant-frous de 0.32 cm
(1/8 po) a chaque endroit. Si la perceuse n'atteint
pas la solive du plafond, élargissez le frou au
plafond pour accommoder le boulon ¢ ailettes.
(Voir Figure 4)

Figure 4

5. Coupez l'alimentation et tenez le luminaire pres de

la boite de sortie, puis tirez les fils dans le boitier du
luminaire et a travers le trou de l'alvéole défongable.
(Voir Figure 5)

Figure 5

PAGE 8 OF 9

Ancrez les extrémités du boitier du luminaire au
plafond avec des vis & bois n° 10 ou des boulons &
ailettes, selon les conditions structurales. (Voir Figure 6)

Figure 6

Coupez l'alimentation pour raccorder les connexions
d'alimentation. Attachez le fil de masse a la vis

de mise a la terre verte, puis raccordez les fils
d'alimentation (noir avec noir et blanc avec blanc)
avec des capuchons de connexion. (Voir Figure 7)

Figure 7
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Replacez les languettes du couvercle de la goulotte
guide-fils dans le boitier du luminaire. Aucun fil ne
doit étre plié ou coincé en dessous du couvercle.
(Voir Figure 8)

Figure 8 -
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INSTALLATION SUITE

9. Installez les lampes en insérant les broches de la 10. Installez le diffuseur en accrochant un cété
lampe linéaire T8 dans les prises, puis tournez a 90°. sur la bride et en déplacant le cété opposé
(Voir Figure 9) soigneusement par-dessus la bride du boitier.

Ensuite, soulevez le c6té opposé du boitier du
Figure 9 luminaire comme illustré. (Voir Figure 10)

S Figure 10
(G
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